Ogoblne Warunki Zakupu
Niniejsze Ogolne Warunki Zakupu (,,OWU”) okreslaja warunki majace zastosowanic do umow sprzedazy zawartych
przez LG Energy Solution Wroclaw Sp. z 0.0. z siedziba w Biskupicach Podgérnych, ul. LG 1A, 55-040 Kobierzyce,
Polska, wpisang do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem: 0000614214, NIP:
8961550941, numer BDO: 000101370 (dalej: ,,LGESWA?), z jakimkolwiek podmiotem trzecim (dalej ,,Sprzedajacy™)

1 Definicje:
L, Informacje poufne” maja znaczenie nadane w punkcie 16 nizej.
,,Towary” oznaczaja rzeczy (w tym dokumenty, materialy, urzadzenia lub oprogramowania) okreslone w Zamowieniu,
ktore moga by¢ Wiasnoscia Intelektualng.
Sila Wyisza” ma znaczenie nadane w punkcie 19 ponizej.
Wilasnos¢ Intelektualna™ oznacza prawa na dobrach niematerialnych w szczegolno$ci patenty, znaki towarowe,
widoczne rezultaty ustug, prawa do dowolnego projektu, wnioski lub zgloszenia o rejestracj¢ ktoregokolwick z
powyzszych, nazwy handlowe lub biznesowe, prawa autorskie, w tym prawa do oprogramowania, innej wiedzy i
informacji zastrzezonej, prawa pokrewne, Know-how, nazwy domen internetowych, prawa chronigce reputacj¢ oraz
prawa do baz danych.
.Know-how” oznacza poufne informacje przemystowe lub techniczne i pomysty, koncepcje, metodologi¢ i techniki
przedstawione w dowolnej formie, dotyczace Towaru.
,,Dane osobowe™ maja znaczenie nadane w punkcie 17 ponizej.
,Wynagrodzenie” oznacza wynagrodzenie za sprzedany Towar okreslone w Zaméwieniu.
Zapytanie kwotowe” oznacza dokument sporzadzony w formie pisemnej albo dokumentowej zawierajacy pierwotne,
przedstawione przez LGESWA warunki majace zastosowanie do sprzedazy Towaru.
,Zamowienie” oznacza dokument zlozony przez LGESWA, sporzadzony w formie pisemnej albo dokumentowej
zawierajacy szczegotowe warunki majace zastosowanie do sprzedazy Towaru, uzgodnione przez Strony.
wSpecyfikacja” oznacza dokument zawierajacy szczegély techniczne dotyczace Towaru zamawianego na podstawie
danego Zamoéwienia, uzgodnione przez Strony i zaakceptowane przez Sprzedajacego, wskazane w Zamoéwieniu lub
dotaczone do Zamowienia.
Personel Sprzedajgcego” oznacza kadr¢ kicrownicza, pracownikow, agentéw, osoby fizyczne wspotpracujace ze
Sprzedajacym na podstawie uméw cywilnoprawnych lub podwykonawcow Sprzedajacego.
., Systemy” oznaczajg systemy komunikacji, programy komputerowe, sieci komputerowe i komunikacyjne, sprzet,
oprogramowania uktadowe, serwery, urzadzenia, okablowanie i zwigzane z nim urzadzenia, bazy danych wraz z
dokumentacja uzupetniajaca.
Aktualizacja” oznacza wszelkic ulepszenia wprowadzone przez Sprzedajacego lub osobg trzecia do Systemu,
oprogramowania, sprz¢tu lub oprogramowania uktadowego.

Przedmiot OWU

2.1 OWU okresla prawa i obowigzki Stron w zwigzku ze sprzedaza i dostawg Towaru przez Sprzedajacego,
okreslonego w Zamowieniu ztozonym przez LGESWA oraz innych towarzyszacych im dokumentach.
2.2 LGESWA jest uprawniona, ale nie zobowigzana, do ztozenia jednego lub wigkszej ilosci Zaméwien. LGESWA

moze skfada¢ Zamoéwienia na pismie lub w formie dokumentowej (w tym za posrednictwem poczty e-mail) przy
uwzglednieniu pkt 18 ponizej. Po otrzymaniu Zamowienia, Sprzedajacy niezwlocznie zawiadomi LGESWA o
jego akceptacji albo odrzuceniu, nie pozniej niz w terminie 3 dni roboczych. Strony uzgadniaja, ze w przypadku
braku odpowiedzi w ww. terminie, Zaméwienie uznawane jest za zaakceptowane.
2.3. W wypadku jakiejkolwiek niezgodnosci:
(a) pomigdzy Zaméwieniem, a OWU, pierwszeiistwo maja postanowienia OWU, chyba, ze OWU wyraznie
stanowi, ze dana kwestia moze zosta¢ odrebnie uregulowana w Zaméwieniu;
(b) pomigdzy Zamowieniem a jakimkolwiek innym dokumentem dotyczacym wspotpracy Stron w zakresie
zwiazanym z realizacja przedmiotu Zamowienia, w szczegolnosci Specyfikacja, tabela zamowien, lub
Jaklmkolwwk innym dokumcntcrn, np. ofertg Sprzeda_]qccgo lub jakimikolwiek innymi dokumentami

mi od Sprzed pierwszefstwo maja postanowienia Zamowienia, z zastrzezeniem
]cdnak lit. a powyzej.
24. Zambwienia, Zapytania Kwotowe i Specyfikacje okreslaja w szczegolnosci:
(a) specyfikacj¢ Towaru;
(b) wiasciwe terminy;
©) ‘Wynagrodzenie, warunki ptatno$ci, terminy platnosci, zwracane wydatki, jezeli dotyczy;
(d) ewentualne dodatkowe postanowienia i warunki, w szczegolno$ci postanowienia dot. gwarancji i
utrzymania.
3. Oswiadczenia i zobowigzania
3.1 Sprzedajgcy oswiadcza i zapewnia, ze:
(a) bedzie przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepisow prawa, w tym w szczegolnodci przepisow

prawa ochrony §$rodowiska, prawa podatkowego, prawa konkurencji, prawa pracy, przepiséw
sanitarnych, przeciwpozarowych i innych, zasad i regulacji w czasie wykonywania Zamowienia, a takze
wszelkich obowigzkow rejestracyjnych, sprawozdawczych, obowiazkow skladania deklaracji i innych
podobnych obowiazkow;

(b) w wypadku realizacji prac na terenie zakladu LGESWA, Sprzedajacy bedzie przestrzega¢ wszystkich
zakomunikowanych mu zasad obowigzujacych na terenie zakladu LGESWA, w tym w szczegolnosci
wszelkich procedur, zasad i regulacji udostgpnionych pod adresem [lIgensol.pl/dokumentacja-bhp/]. W
przypadku braku mozliwosci zapoznania si¢ z dok mi udostgpnionymi pod wskazanym adresem,
Sprzedawca zwroci si¢ do LGESWA o ich udostgpnienie;

() w wypadku wykonywania prac na terenie zakladu LGESWA, przed rozpoczgciem takich prac wskaze
LGESWA (poprzez poinformowanie osoby okre$lonej w Zamowieniu lub innej osoby wyznaczonej przez
LGESWA w formie dokumentowej) osob¢ kontaktowg ze strony Sprzedajacego wiadajaca jezykiem
polskim lub angielskim przynajmniej na poziomie B1;

d) jest w stanie dostarczy¢ Towar na warunkach okreslonych w OWU oraz odpowiednim Zamoéwieniu;

(e) uzyskat lub uzyska wszelkie zezwolenia, licencje i/lub zgody os6b trzecich, zatwierdzenia lub cesje w
odpowiednim czasie, ktore s3 wymagane w zwiazku z wykonywaniem OWU i Zaméwienia przez
Sprzedajacego lub w celu umozliwienia sprzedazy, a LGESWA korzystania z Towaru;

) sprzedaz Towaru bedzie realizowana terminowo, z zachowaniem wysokiego poziomu staranno$ci i
umiejgtnosci oraz zgodnie z warunkami okreslonymi w odpowiednim Zamowieniu, przepisami polskiego
prawa, jak rowniez w sposob zgodny z akceptowalnymi praktykami branzowymi;

) w odniesieniu do bezpieczenstwa i wptywu na srodowisko Sprzedajacy w pelni przestrzega wszelkich
odpowiednich krajowych i migdzynarodowych przepiséw oraz wewngtrznych norm bezpieczefistwa
srodowiskowego LGESWA;

(h) w wypadku jakiejkolwiek kontroli organéw administracji lub jakichkolwiek innej kontroli lub czynnosci
sprawdzajacych, audytow lub innych podobnych czynnosci przewidzianych przepisami prawa, bedzie
wspotpracowal z LGESWA i przekaze LGESWA wszelkie potrzebne wskazane przez LGESWA

dokumenty;
(0] zapewni pelng zgodno$¢ dziatania wszelkich Podwykonawcow z niniejszym pkt 3.1. OWU.
3.2. Oprocz wszelkich innych praw i srodkéw prawnych przewidzianych w OWU lub na mocy obowiazujacych

przepisow prawa, jezeli Towar nie jest zgodny z warunkami okreslonymi w OWU lub Zamoéwieniu; lub Towar
nie jest zgodny z odpowiednimi o§wiadczeniami i zapewnieniami okre§lonymi powyzej, Sprzedajacy powinien,
bez ponoszenia dodatkowych kosztéw przez LGESWA i bez uszczerbku dla innych praw LGESWA
wynikajacych z OWU, Zamowienia lub przepisow prawa, wedtug uznania LGESWA:

(a) skorygowac¢ lub naprawi¢ wszelkie wady Towaru; lub
(b) zastapi¢ niezgodny Towar; lub
(c) zwroci¢ calos¢ lub czgs¢ Wynagrodzenia i kosztow Towaru; lub
d) zapewni¢ alternatywne, bezplatne rozwigzanie.
3.3. Sprzedajacy przestrzega LG Energy Solution Code of Conduct for Suppliers i w zwiazku z tym m.in. nie

wykorzystuje ani nie wspiera zadnego rodzaju pracy przymusowej, w tym pracy niewolniczej lub pracy
zwigzanej z handlem ludZmi. Sprzedajacy nie zatrudnia osob ponizej ustawowego wieku i przestrzega
wymogow prawnych dotyczacych pracy nieletnich w zakresie minimalnego wieku, godzin pracy i warunkow
pracy. Sprzedajacy zapewnia sprawiedliwe wynagrodzenie zgodnie z obowigzujacymi przepisami, zasadami i
regulacjami dotyczacymi wynagrodzenia i godzin pracy, oraz §rodowisko pracy wolne od n¢kania, zastraszania,
przymusu, kar cielesnych lub molestowania oraz zapobiega wszelkim formom dyskryminacji. Dodatkowo,
Sprzedajacy zobowiazuje si¢ do przestrzegania wszelkich obowigzujacych przepisow i regulacji
antykorupcyjnych oraz nieangazowania si¢ w jakiekolwiek dziatania korupcyjne.

3.4. Sprzedajacy w terminie 5 dni od podpisania odrgbnej umowy na pismie dostarczy do LGESWA prawidlowo
wypetniony i podpisany odrecznie formularz platnosci (w wersji otrzymanej od LGESWA) oraz oryginat
zas$wiadczenia o posiadaniu rachunku bankowego, wystawionego przez bank, ktory prowadzi rachunek
Sprzedajacego wykorzystywany w ramach umowy.
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LGESWA o$wiadcza, ze posiada status duzego przedsigbiorcy w znaczeniu przyjgtym w ustawie z dnia 8 marca
2013 1. o przeciwdziataniu nadmiernym opéznieniom w transakcjach handlowych.

Sprzedaz i dostawa Towaru

Celem dokonania zakupu Towaru LGESWA przedlozy Sprzedajacemu Zapytanie Kwotowe. Zapytanie
Kwotowe nie stanowi oferty, a jedynie zaproszenie do dalszych negocjacji.

Sprzedajacy ustosunkuje si¢ do zfozonego Zapytania Kwotowego w terminie 3 dni od jego otrzymania. Jezeli z
uwagi na charakter Towaru nie jest mozliwe udzielenie odpowiedzi we wskazanym terminie, Sprzedajacy poda
termin udzielenia odpowiedzi.

Uzgodnienie przez Strony wymagan zawartych w Zapytaniu Kwotowym stanowi¢ bedzie podstawe dla ztozenia
przez LGESWA Zaméwienia.

Towar zostanie sprzedany i dostarczony LGESWA na warunkach i w terminach okreslonych przez LGESWA
w OWU oraz Zaméwieniu.

Jesli Sprzedajacy nie zrealizuje dostawy Towaru w uzgodnionym terminie, wszelkie szkody poniesione przez
LGESWA oraz wszelkie dodatkowe koszty wymagane do wypetnienia okreslonego harmonogramu dostaw
zostang naliczone na koszt Sprzedajacego.

Sprzedajacy zapakuje i oznaczy Towar zgodnie z instrukcjami LGESWA, zapewni najnizsze stawki transportu,
spetni wymagania przewoznika i zapewni dostawg wolng od uszkodzen i pogorszenia jakosci Towaru. O ile
Strony nie uzgodnig inaczej, Wynagrodzenie obejmuje wszystkie oplaty i wydatki zwigzane z dostawa Towaru.
Wiasnos¢ pojemnikow i innych materiatow do pakowania przechodza na LGESWA z chwilg odebrania Towaru
przez LGESWA.

LGESWA moze okresli¢ przewoznika lub sposob transportu Towaru.

LGESWA jest uprawniony do kontroli i oceny Towaru w terminach i miejscach wyznaczonych przez
LGESWA, w tym podczas odbioru dostarczonego Towaru.

O ile Strony w Zamowieniu nie okreslity inaczej, Sprzedajacy na wlasny koszt uzyska wszelkie niezbgdne
zezwolenia lub licencje oraz ureguluje wszystkie oplaty i podatki zwiazane z dostarczeniem Towaru LGESWA.
Jezeli w trakcie dostaw Towaru i/lub $wiadczenia Serwisu Gwarancyjnego konieczne jest, aby Personel
Sprzedajacego wszedl do jakichkolwick obiektow LGESWA, Sprzedajacy bedzie odpowiedzialny za
przestrzeganie przez cztonkéw Personelu Sprzedajacego wszystkich obowigzujacych w zakiadzie pracy
LGESWA zasad bezpieczenstwa i higieny pracy, w tym regulacji wskazanych w pkt 3.1 lit. b OWU.
Sprzedajacy zapewnia, ze kazdy cztonek Personelu Sprzedajacego bedzie postugiwat si¢ jezykiem polskim lub
angielskim w stopniu pozwalajacym na prawidlowg dostawg Towaréw i/lub $wiadczenia Serwisu
Gwarancyjnego lub zapewnia staly dostgp do thumacza umozliwiajacego komunikacj¢ w jezyku polskim lub
angielskim migdzy personelem LGESWA i Personelem Sprzedajacego (na migjscu lub telefoniczny).

Na zadanie LGESWA, Sprzedajacy dostarczy informacje oraz przygotuje i przedtozy LGESWA dokumentacje,
jaka jest niezbedna do udokumentowania sprzedazy oraz dostawy Towaru.

O ile z Zamowienia nie wynika inaczej, wlasno$¢ Towaru przechodzi na LGESWA z dniem jego odbioru.

O ile Zamowienie nie stanowi inaczej, odbior Towaru nastapi na zasadach okreslonych ponizej.

Po instalacji Towaru, w stosownych przypadkach, LGESWA, przy pomocy Sprzedajgcego, przeprowadzi
ostateczny test odbiorczy dostarczonego Towaru, w tym migdzy innymi materialow, narzedzi i / lub
oprzyrzadowania uzytego do jego montazu lub produkcji, w zakladzie LGESWA w dogodnym dla LGESWA
terminie (,,Ostateczny Test Odbiorczy”). LGESWA przeprowadzi Ostateczny Test Odbiorczy zgodnie ze
standardem kontroli LGESWA. Sprzedajacy, na zagdanie LGESWA i na wlasny koszt, bedzie obecny podczas
Ostatecznego Testu Odbiorczego. Przeprowadzenie i wyniki Ostatecznego Testu Odbiorczego musza by¢
udokumentowane pisemnym protokotem podpisanym przez obie Strony.

Niezaleznie od jakiejkolwiek platnosci lub wezesniejszej kontroli dokonanej przez LGESWA, jesli Towar nie
przejdzie Ostatecznego Testu Odbiorczego, wowczas Sprzedajacy na wiasny koszt zastapi lub naprawi Towar
niezgodny. W przypadku, gdy Sprzedajacy nie usunie niezgodnosci w sposob zadowalajacy LGESWA w ciggu
dziesigciu (10) dni roboczych od niepowodzenia Ostatecznego Testu Odbiorczego, wowczas LGESWA moze
(i) wymieni¢ lub naprawi¢ niezgodny Produkt sama lub przy pomocy osoby trzeciej, a Sprzedajacy pokryje
koszty i wydatki, lub (ii) rozwigza¢ Zamowienie bez ponoszenia jakiejkolwick odpowiedzialnosci wobec
Sprzedajacego, a Sprzedajacy zwroci kwotg, jaka LGESWA zaplacita Sprzedajagcemu na podstawie danego
Zamowienia. W przypadku wymiany lub naprawy LGESWA powtdrzy Ostateczny Test Odbiorczy w stosunku
do takiego wymienionego lub naprawionego Towaru.

Sprzedajacy dostarczy wystarczajaca ilos¢ materialow eksploatacyjnych i poniesie koszty niezbgdne do
zainstalowania Towaru i Ostatecznego Testu Odbiorczego. W przypadku koniecznosci powtorzenia proby
koncowego odbioru, Sprzedajacy poniesie koszty niezb¢dnych materiatéw eksploatacyjnych.

Jezeli Towar podlega importowi spoza Unii Europejskiej, Sprzedajacy wyda certyfikaty preferencyjnego
pochodzenia Towaru dostarczanego LGESWA zgodnie z obowigzujaca umowa o wolnym handlu (,,FTA”) z
krajem pochodzenia Towaru. Jezeli nie mozna wyda¢ certyfikatow preferencyjnego pochodzenia towarow,
Sprzedajacy wyjasni LGESWA przyczyng i przedstawi dowody na pismie. Do niniejszego OWU stosuje si¢
stawke celna wynikajaca z FTA. Je$li Sprzedajacy nie moze dostarczy¢ $wiadectw preferencyjnego
pochodzenia, Sprzedajacy poniesie koszt dodatkowych wyzszych stawek celnych, chyba ze LGESWA zgodzita
si¢ nie stosowac stawki celnej wynikajacej z FTA przed wydaniem Zamowienia. Sprzedajacy musi nalezycie
odpowiada¢ na zapytania odpowiednich organéw celnych.

Personel Sprzedajacego

Dostawa Towaréw oraz Serwis Gwarancyjny beda wykonane przez Personel Sprzedajacego posiadajacy
kwalifikacje i wszelkie szkolenia wymagane dla prawidtowego wykonania Zaméwienia.

Na zadanie LGESWA, Sprzedajacy wylaczy z dostaw Towardéw i/lub $wiadczenia Serwisu Gwarancyjnego
jakikolwiek Personel Sprzedajacego, ktory wedlug uznania LGESWA jest zaangazowany w niewlasciwe
postgpowanie, w tym przebywajac na terenie zakladu LGESWA nie przestrzega wymogéw BHP i
przeciwpozarowych lub nie posiada kwalifikacji do §wiadczenia dostaw Towar6éw. Niezaleznie od powyzszego,
LGESWA jest uprawniona do niedopuszczenia lub usunigcia cztonkéw Personelu Sprzedajacego, o ktorych
mowa w zdaniu poprzedzajagcym, co nie bedzie stanowilo niewykonania lub nienalezytego wykonania
ZamOwienia przez LGESWA.

Sprzedajacy upowaznia LGESWA do prowa ia w imieniu Spr: go kontroli trzezwo$ci w rozumieniu
przepiséw art. 221c — art. 221f Kodeksu pracy (przeprowadzania badan na obecnos¢ alkoholu w organizmie
pracownika oraz badan na obecno$¢ w organizmie pracownika srodkow dziatajacych podobnie do alkoholu) w
stosunku do Personelu Sprzedajacego oraz o$wiadcza, ze:

(@) wprowadzit kontrolg trzezwosci w sposob przewidziany ww. przepisami;
(b) poinformuje Personel Sprzedajacego o uprawnieniu LGESWA do prowadzenia kontroli trzezwosci w
stosunku do Personelu Sprzedajacego.

LGESWA zobowigzuje si¢ informowac¢ Sprzedajacego o wynikach kontroli trzezwosci prowadzonej w stosunku
do Personelu Sprzedajacego w sytuacji, w ktorej taka kontrola databy wynik pozytywny. Pozytywny wynik
kontroli trzezwosci stanowi uzasadniong podstaw¢ do natychmiastowego wylaczenia danego czlonka
Personelu Sprzedajacego z wykonywania Zamoéwienia.

Wynagrodzenie

LGESWA zaplaci Sprzedajacemu ceng w postaci Wynagrodzenia, zgodnie z Zamowieniem.

LGESWA nie ponosi odpowiedzialnosci za ]alekOIWle koszty, opfaty, podatki, lub inne wydatkl ktore
przekraczaja kwoty okreslone w Zamowieniu lub nie zostaty zatwierdzone przez LGESWA na pismie.
Wynagrodzenie obejmuje rowniez oplaty za przeniesienie praw Wiasnosci Intelektualnej, udzielenie licencji
oraz innych praw i uprawnien przez Sprzedajacego na zasadach i polach eksploatacji okreslonych zgodnie z
punktem 8 OWU.

Wynagrodzenie nie podlega zadnym korektom na jakiejkolwiek podstawie.

‘Warunki Platnosci

LGESWA dokona platnosci na rzecz Sprzedajacego za Towar w terminie 60 dni od otrzymania prawidtowo
wystawionej faktury, chyba ze w Zamowieniu okre§lono inny termin platnosci. Faktury beda wystawiane
zgodnie z ustaleniami okreslonymi w Zamowieniu.

W braku ustalen w Zaméwieniu, faktura za sprzedany i dostarczony Towar zostanie wystawiona przez
Sprzedajacego po dokonaniu odbioru przez LGESWA.

Zaplata za Towar nie stanowi zatwierdzenia przez LGESWA jego jakosci.

Jezeli Sprzedajacy opdznia si¢ z dostarczeniem Towaru, LGESWA moze odlozy¢ w czasie platnosé
Wynagrodzenia z tytulu realizacji Zamoéwienia, do czasu jego dostarczenia.

Jezeli powstanie spor dotyczacy platnosci, LGESWA powiadomi Sprzedajacego o kwocie bgdacej przedmiotem
sporu i podstawie takiego sporu. LGESWA nie narusza obowiazku zaplaty za sporng cz¢§¢ Wynagrodzenia,
dopoki spor pozostaje nierozwiazany.

Sprzedajacy gwarantuje, ze cena Towaru sprzedawanego LGESWA na podstawie zlozonego Zaméwienia nie
jest mniej korzystna niz ceny oferowane innym klientom Sprzedajacego. Jesli Sprzedajacy obnizy swoje ceny
dla innych klientow w trakcie obowigzywania Zamowienia za takie Towary, Sprzedajacy odpowiednio obnizy
ceny dla LGESWA. Jezeli LGESWA przedstawi Sprzedajacemu taki sam Towar oferowany przez inng osobg
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W nizszej niz zaproponowana przez Sprzedajacego cenie, Sprzedajacy obnizy kwote Wynagrodzenia za Towar
do kwoty przedstawionej przez LGESWA.
Sprzedajacy, jesli zostang spetnione warunki okreslone przepisami ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatkow
od towamw i us}ug dla zastosowama mechanizmu podzielonej platnosci, oznaczy fakturg stowami split payment
P lonej platnosci / MPP.
Sprzedajacy na kazdej wystawionej fakturze zamieszczal bedzie odpowiednie kody PKWiU (Polska
Klasyfikacja Wyrobéw i Ustug) dla kazdego sprzedanego Towaru.
LGESWA moze, w dowolnym czasie potrgca¢ swoje roszczenia z ZamoOwienia (wymagalne oraz
niewymagalne) z roszczeniami Sprzedajacego.
LGESWA akceptuje wystawianie i przesylanic przez Sprzedajacego faktur w formie elektronicznej, na
podstawie przepisow Ustawy z dnia 11 marca 2004 r o podatku od towardw i ustug.
Faktury w formie elektronicznej beda przesylane na adres e-mail: eswa.invoice@Igensol.com albo inny adres
e-mail wskazany przez LGESWA.
Niezaleznie od formy, w ktorej przekazana zostata faktura, Sprzedajacy przesle skan faktury na adres mailowy
osoby wskazanej w Zamowieniu lub osoby sktadajacej Zamowienie w imieniu LGESWA.
Prawa Wlasnos$ci Intelektualnej
Sprzedajacy w chwili okre§lonej w pkt 4.12 OWU (odbior Towaru) przenosi na LGESWA wszystkie obecne i
przyszte prawa Wiasnosci Intelektualnej istniejace lub powstate w zwiazku ze sprzedaza Towaru, do utworéw,
ktore zostaly opracowane specjalnie dla LGESWA w ramach realizacji OWU i Zamowienia, w tym wszelkie
Know-how, Systemy i Aktualizacje, na wszystkich polach eksploatacji znanych w dniu zawarcia Zaméwienia,
w szczegolnosci na polach eksploatacji wskazanych wart. 50 i art. 74 ust. 4 ustawy o prawie autorskim i prawach
pokrewnych, w szczegdlnosci:
korzystanie, trwate lub czasowe utrwalanie i/lub zwielokrotnianie utworu w calosci lub w czgscei,
Jjakimikolwiek srodkami i w jakiejkolwiek formie, niezaleznie od formatu, systemu operacyjnego lub
standardu, w szczegolnosci w zakresie utrwalania i zwielokrotniania — wytwarzanie kazdg technika, w tym
technikg drukarska, reprograficzna, zapisu magnetycznego oraz technika cyfrowa;
wprowadzanie utworu do pamigei komputera lub innego urzadzenia elektronicznego w catosci lub w
czgéei, czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianie takich zapisow, wlaczajac w to sporzadzanie ich kopii
oraz dowolne korzystanie i rozporzadzanie tymi kopiami,
stosowanie, uruchamianie, wyswietlanie, przekazywanie i przechowywanie utworu niezaleznie od formatu,
systemu lub standardu oraz uzyskiwanie dostgpu do utworu lub jego czgscei,
w zakresie wprowadzania do obrotu oryginatu utworu, lub jego egzemplarzy, na ktorych zostat utrwalony
— wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu lub jego egzemplarzy,
publiczne prezentowanie, wystawianie, nadawanie, odtwarzanie, a takze publiczne rozpowszechnienie w
taki sposob, aby umozliwi¢ kazdemu dostep do tworu w miejscu i czasie przez niego wybranym, w tym
clektroniczne udostgpnienie na zadanie, w szczegélnosci w sieciach zamknigtych, nadawanie droga
kablowa, nadawanie bezprzewodowe oraz drogg satelitarng na terytorium Polski i za granica,
trwale lub czasowe zwielokrotnianie programu komputerowego w calosci lub w czesci jakimikolwiek
srodkami i w jakiejkolwiek formie; w zakresie, w ktorym dla wprowadzania, wy$wietlania, stosowania,
przekazywania i przechowywania programu komputerowego niezbedne jest jego zwielokrotnienie,
czynnosci te wymagaja zgody uprawnionego;

thin ie, przystoso anie, zmiany ukladu lub jakiekolwiek inne zmiany w programie
komputerowym;
10Zpo’ hnianie, w tym uzyczenie lub najem programu komputerowego lub jego kopii;

tlhumaczenie, modyfikacja, zmiana lub adaptacja utworu, dokonywanie jakichkolwiek innych zmian lub
przerébek, w najszerszym dopuszczalnym prawnie zakresie,
wykorzystywanie utworu do celow marketingowych lub promocji, w tym reklamy, promocji sprzedazy, a
takze do oznaczenia lub identyfikacji przejawdéw dziatalnoci gospodarczej, a takze dla celow
edukacyjnych lub szkoleniowych,
w odniesieniu do utworéw stanowigcych artystyczne wykonanie w zakresie praw okreslonych w art. 86
ust. 1 pkt 2 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych,
w odniesieniu do utworéw stanowiacych fonogram w zakresie praw okreslonych w art. 94 ust. 4-5 ustawy
o prawie autorskim i prawach pokrewnych,
w odniesieniu do utworéw stanowigcych bazy danych w zakresie pobierania danych i wtornego ich
wykorzystania w catosci lub w istotnej czgsei, co do jakosci lub ilosci.
‘W momencie przeniesienia wskazanym w punkcie 8.1, Sprzedajacy zezwala LGESWA i przenosi na LGESWA
w ramach Wynagrodzenia uprawnienia do wykonywania autorskich praw zaleznych oraz zobowigzuje si¢
zapewnig, ze autorzy i/lub artysci wykonawcy nie beda korzysta¢ ze swoich autorskich praw osobistych i/lub
praw wymienionych w art. 86 ust 1 pkt 1 ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych. W tym samym
momencie LGESWA uzyskuje wylaczne prawo zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich.
Z chwilg przeniesienia wskazang w pkt 8.1 OWU Sprzedajacy przenosi na LGESWA w ramach Wynagrodzenia
wiasno$¢ noénika, na ktérym zapisany jest Towar. Nosnik Towaru zostanie dostarczony LGESWA najpozniej
w dniu odbioru.
W wypadku utworéw, ktére nie zostaly opracowane specjalnie dla LGESWA w ramach realizacji Zamoéwienia,
a s zwigzane z korzystaniem z Towaru (,,Przedmiot Licencji”), Sprzedajacy zobowiazuje sig, w zakresie
posiadanych uprawnien, udzielic LGESWA ogolno$wiatows, niewylaczng licencj¢ na uzywanie, powielanie i
modyfikowanie Przedmiotéw Licencji, na polach eksploatacji wskazanych w pkt 8.1 OWU. Licencja jest
udzielana na poczatkowy okres 5 lat, za$ po jego uplywie odnawiana na kolejne okresy 5-letnie. Udzielona
licencja upowaznia LGESWA do udzielania dalszych licencji. W przypadku udzielenia dalszych licencji przez
LGESWA, Sprzedajacemu nie przyshuguje dodatkowe wynagrodzenie. Sprzedajacy zobowigzuje si¢ do
niewypowiadania takiej licencji.
Prawa wymienione w niniejszym punkcie 8 nie beda w zaden sposob ograniczone lub obcigzone na rzecz 0sob
trzecich oraz beda wolne od jakichkolwiek roszczen osob trzecich, chyba, Ze Strony wyraznie uzgodnia inaczej
na pi$mie pod rygorem niewaznosci.
Wszystkie rzeczy, towary, produkty, prébki, dokumenty, receptury i informacje dostarczone Sprzedajacemu
przez LGESWA oraz Prawa Wiasnosci Intelektualnej do nich pozostang wlasnoscia lub przystuguja LGESWA.
Sprzedajacy bedzie mogt z nich korzysta¢ jedynie w celu wykonania zobowigzan umownych migdzy Stronami.
Odpowiedzialno$¢
Sprzedajacy ponosi odpowiedzialno$¢ za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie OWU oraz Zaméwienia.
Sprzedajacy zaptaci LGESWA karg umowna w przypadku:
(a) opdznienia w realizacji OWU oraz Zaméwienia w stosunku do ram czasowych okre§lonych w OWU,
Zamowieniu oraz innych dokumentach przekazanych przez LGESWA - w wysokosci 0,3%
‘Wynagrodzenia za kazdy dzien opoznienia;

(b) naruszenia postanowiefi punktu 16 OWU (Poufros¢), punktu 8 OWU (Wlasnos¢ Intelektualna) - W
wysokoéci 10 000,00 EUR za kazdy przypadek naruszenia.
() naruszenia przez Sprzedajacego postdnowwn
— pkt 7.7 OWU (Mechani: d j platnosci) lub pkt780WU (kody PKWiU);

- pkt 3.1 lit. a, lit. b, lit. c, lit. h lub lit. |OWU (oSwiad. p Sp );
- pkt 4.10 OWU (przebywanie na terenie oblektow LGESWA)

- pkt 5.1, 5.2 OWU (niewlasciwe postep
- pkt 3.3 OWU (LG Energy Solution Code of Conduct for Suppliers),
w wysokosci 1 000,00 EUR za kazdy przypadek naruszenia;

anie P lu Sprzed: )

(d) naruszenia postanowiefl punktu 11.2 OWU (Ubezpieczenie) — w wysokosci 0,1% Wynagrodzenia za
kazdy dzien opoznienia;
(e) wypowiedzenia Zaméwienia przez LGESWA na podstawie pkt 13.2 OWU (Rozwigzanie Zaméwienia

w trybie natychmiastowym) lub odstapienia od Zaméwienia przez LGESWA z przyczyn lezacych po
stronie Sprzedajacego - w wysokosci 10% Wynagrodzenia okre§lonego w Zaméwieniu, ktorego
dotyczy wypowiedzenie lub odstapienie;
Strony akceptuja mozliwo$¢ kumulowania zastrzezonych kar umownych. Strony postanawiaja, ze w przypadku
odstapienia od Zamowienia, migdzy Stronami nadal pozostaje w mocy obowiazek zaplaty kar umownych
naliczonych na podstawie postanowien tego OWU lub Zamdwienia przed odstapieniem.
LGESWA moze dochodzi¢ odszkodowania przewyzszajacego wysoko$¢ kar umownych zastrzezonych w OWU
oraz w Zaméwieniach.
Sprzedajacy zwolni LGESWA, spotki powigzane z LGESWA oraz klientow LGESWA z obowiazku
naprawienia szkody, ciagzacego na LGESWA, spotkach powigzanych z LGESWA oraz klientach LGESWA
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wobec uprawnionej osoby trzeciej, powstalego w zwigzku z niewlasciwym wykonaniem lub niewykonaniem
OWU oraz Zamowienia przez Sprzedajacego. W przypadku zgloszenia przez uprawniong osobg trzecia
roszczenia o naprawienie szkod, o ktorych mowa powyzej, Sprzedajacy w kazdym przypadku zwroci LGESWA,
spotkom powigzanym z LGESWA oraz klientom LGESWA wszelkie odszkodowania i koszty (w tym koszty
sadowe i koszty pomocy prawnej) poniesione przez LGESWA, spotki powiazane z LGESWA oraz klientéw
LGESWA w zwigzku z takimi roszczeniami. W celu uniknigcia watpliwosci, postanowienia zdania
bezposrednio poprzedzajacego, zobowigzujacego Sprzedajacego do zwolnienia LGESWA, spotek powigzanych
z LGESWA oraz klientdw LGESWA z odpowiedzialnosci, stanowia porozumienie o zwolnienic od obowigzku
$wiadczenia w rozumieniu art. 392 Kodeksu cywilnego.
W przypadku, gdy osoby trzecie wystapia z roszczeniami wobec LGESWA, spotek powigzanych z LGESWA
lub klientow LGESWA w zwigzku z naruszeniem praw Wiasnosci Intelektualnej lub z tytutu czynu
niedozwolonego lub nieuczciwej konkurencji w zwiazku z korzystaniem przez LGESWA, spotki powigzane z
LGESWA, lub klientow LGESWA z Towar6w, Sprzedajacy podejmie wszelkie niezbgdne kroki w celu ochrony
LGESWA, spotek powigzanych z LGESWA lub klientow LGEWA przed takimi roszczeniami lub, jezeli
LGESWA, spotki powigzane z LGESWA lub klienci LGESWA sa zobowigzani do zaspokojenia takich
roszezen, Sprzedajacy zrekompensuje wszelkie szkody oraz pokryje wszelkie wydatki i koszty poniesione przez
LGESWA, spotki powigzane z LGESWA lub klientow LGESWA w zwiazku z takimi roszczeniami.
Sprzedajacy ponosi odpowiedzialnos¢ wobec LGESWA za wszelkie szkody poniesione przez LGESWA w
zwiazku z dziataniami lub zaniechaniami Personelu Sprzedajacego lub innych osob wykorzystywanych przez
Sprzedajacego przy wykonywaniu ZamoOwienia, powstalymi w zwigzku z wykonywaniem przez Personel
Sprzedajacego Zamowienia lub przy okazji wykonywama Zamoéwienia.
O ile nie wskazano inaczej w Zaméwieniu, w celu ia pelnego i kompl wykonania wszelkich
zobowigzan Sprzedajacego wynikajacych z OWU lub Zaméwienia, Sprzedajacy nie pozniej niz czternascie (14)
dni po wystawieniu danego Zamowienia ustanowi zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy - w formie
gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub jakakolwiek innej formie zaakceptowanej przez
LGESWA - do wysokosci dziesigciu procent (10%) catkowitej ceny wynikajacej z Zaméwienia
(..Zabezpieczenie™). Zabezpieczenie obejmie rowniez wykonanie zobowigzaf gwarancyjnych. Zabezpieczenie
musi by¢ nieodwolalne, bezwarunkowe i platne na pierwsze zadanie LGESWA. Zabezpieczenie zostanie
utrzymane do kofica okresu gwarancji okreslonego w Zamowienia.
Gwarancja i Utrzymanie
Towary:

(a)  beda wolne od wszelkich wad prawnych i fizycznych;

(b)  nie naruszaja, ani korzystanie z nich nie narusza zadnych praw osob trzecich.
Sprzedajacy gwarantuje, ze Towar bedzie zgodny z Zamowieniem, Specyfikacja, innymi dokumentami
przekazanymi przez LGESWA oraz prébkami dostarczonymi przez Sprzedajacego, a nastgpnie
zaakceptowanymi przez LGESWA.
Sprzedajacy gwarantuje, ze Towary bedg zdatne do wykorzystania zgodnie z ich przeznaczeniem.
Sprzedajacy gwarantuje, ze Towar w warunkach normalnej eksploatacji bedzie funkcjonowaé w sposéb
prawidlowy, tj. zgodny z Zamowieniem.
Sprzedajacy zrekompensuje wszelkie koszty i wydatki poniesione przez LGESWA, w tym migdzy innymi
wydatki na naprawe lub wymiang dokonane przez LGESWA.
O ile w Zamoéwieniu nie wskazano inaczej Sprzedajacy udziela LGESWA ogélno$wiatowej, 3-letniej gwarancji
na Towar.
Sprzedajacy w momencie odbioru Towaru przez LGESWA przeniesiec na LGESWA przystugujace mu prawa z
gwarancji i rgkojmi na Towar udzielony przez jego producenta lub sprzedawce.
W ramach gwarancji Sprzedajacy bedzie $wiadezyt ushuge serwisu gwarancyjnego (,,.Serwis Gwarancyjny”),
w ramach ktorej zobowiazuje si¢ do:

(a)  usuwania zgloszonych wad; lub

(b)  wymiany wadliwych Rezultatow Prac, Towar6w, zamontowanych materialow i urzadzen na wolne od

wad; lub

(c)  zwrotu caloci lub czg$ci Wynagrodzenia oraz kosztow za wadliwe Towary.
Serwis Gwarancyjny bedzie $wiadczony niezwlocznie i w petni na zadanie LGESWA w standardowym terminie
od 1do 5 dni.
Sprzedajacy wyznaczy jedna osobg z Personelu Sprzedajacego, ktora bedzie odpowiedzialna za kontakt z
LGESWA w zakresie Serwisu Gwarancyjnego.
Sprzedajacy jest odpowiedzialny za szkody poniesione przez osoby trzecie korzystajace z Towarow.
Wszelkie gwarancje zawarte w OWU beda stanowic¢ uzupelnienie wszelkich gwarancji wynikajacych z prawa
lub w inny sposob udzielonych przez Sprzedajacego.
Dodatkowe szczegotowe postanowienia dotyczace Serwisu Gwarancyjnego mogg by¢ zawarte w Zamowieniu
lub w odrgbnej umowie.
Wynagrodzenie za Serwis Gwarancyjny jest zawarte w Wynagrodzeniu.
Ubezpieczenie
O ile Zamowienie nie stanowi inaczej, Sprzedajacy w okresie obowigzywania Zamowienia bedzie objety
ogdlnym ubezpieczeniem od odpowiedzialnosci cywilnej w zwigzku z prowadzong dzialalno$ciag gospodarcza
do kwoty nie nizszej niz 5-krotno$¢ pierwszego Zamowienia udzielonego Sprzedajacemu w pierwszym roku
kalendarzowym wspolpracy, a w kazdym kolejnym roku nie nizszej niz 5-krotno$¢ najwyzszego Zamowienia
udzielonego w poprzednim roku, chyba, ze w stosunku do danego Zamoéwienia strony postanowia w
ZamOwieniu inaczej.
Sprzedajacy, w terminie 3 dni od akceptacji Zamowienia do wykonania, dostarczy LGESWA kopie aktualnych
polis ub iowych potwierd: ych wywigzanie si¢ z obowiazku okreslonego w punkcie 11.1. powyzej.
Odpowiedzialno$¢ Sprzedajacego nie jest ograniczona do zakresu lub wysokos$ci ubezpieczenia.
Okres Obowigzywania

OWU ma zastosowanie do terminéw okre§lonych w Zaméwieniu oraz czasu gwarancji i r¢kojmi, poczawszy od daty
Zamowienia, chyba Ze zostanie weze$niej rozwigzane. OWU przestaja mie¢ zastosowanie do Zamowienia w przypadku
zawarcia odrgbnej umowy na pismie pomigdzy Sprzedajacym a LGESWA.
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Rozwiazanie

Jezeli nie zostanie inaczej wskazane w Zamowieniu, LGESWA jest uprawniona do wypowiedzenia Zamowienia
z zachowaniem 30-dniowego okresu wypowiedzenia w dowolnym czasie i bez podania przyczyny.

LGESWA moze wypowiedzie¢ konkretne Zamowienie w kazdym czasie w trybie natychmiastowym, bez
ponoszenia dodatkowych kosztow, jezeli Sprzedajacy nie wykona lub nienalezycie wykona ktorykolwiek ze
swoich obowiazkow wynikajacych z OWU lub Zamowienia i nie naprawi takiego uchybienia zgodnie z
wymogami LGESWA w terminie 14 dni od dnia, w ktorym LGESWA powiadomi Sprzedajacego o takim
uchybieniu (chyba ze z uwagi na okolicznosci uchybienia wyznaczenie terminu nie jest celowe).

Sprzedajacy moze wypowiedzie¢ Zamowienie w kazdym czasie, jezeli LGESWA jest w zwloce z zaplatg
Wynagrodzenia za dane Zamowienia trwajacej wigcej niz 100 dni, jezeli LGESWA nie zaptaci Sprzedajacemu
zalegtych kwot w terminie 14 dni od dnia otrzymania powiadomienia o zwtoce.

W kazdym przypadku wypowiedzenie musi by¢ dokonane w formie pisemnej w przeciwnym razie bedzie
niewazne.

W terminie 30 dni od dnia wypowiedzenia danego Zamowienia Sprzedajacy zobowiazany jest:

uregulowa¢ wszystkie kwoty nalezne i platne na mocy OWU lub wypowiedzianego Zaméwienia i zwroci¢
LGESWA niewykorzystang czg$¢ naleznosci wyptaconych z gory przez LGESWA, oraz

dostarczy¢ wszystkie Towary oraz zwrdci¢ wszystkie materialy lub urzadzenia bgdace wlasnoscia LGESWA na
wskazany adres, chyba, Ze LGESWA zdecyduje inaczej.

Uprawnienia LGESWA do wypowiedzenia wynikajace z OWU lub Zaméwienia nie ograniczaja ani nie
wylaczajg uprawnien LGESWA do odstapienia od Zamoéwienia wynikajacych z przepisow prawa.

Relacja z Niezaleznym Wykonawca

Akceptacja OWU nie tworzy relacji pracodawca-pracownik, agencji, wspolnego przedsigwzigcia, partnerstwa
lub podobne;j relacji migdzy Stronami. Kazda ze Stron dziata wylacznie jako niezalezny wykonawca i zadna ze
Stron nie ma prawa do zaciggania zobowigzan w imieniu drugiej Strony lub reprezentowania drugiej Strony w
jakikolwiek sposéb.

O ile OWU lub dane Zaméwienie nie stanowi wyraznie inaczej, Sprzedajacy dostarczy, na wlasny koszt i bedzie
odpowiedzialny za wszelkie materialy, urzadzenia, sprzgt, dostawy i Personel Sprzedajacego niezbgdny do
wypelhnienia zobowigzan wynikajacych z OWU lub Zamoéwienia.

Podwykonawcy i Przeniesienie Praw

Sprzedajacy nie moze podzleca¢ zadnych swoich zobowigzan wynikajacych z OWU oraz Zamoéwienia, chyba
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ze za uprzednia zgoda LGESWA udzielong na pismie pod rygorem niewaznosci.

Sprzedajacy zwroci LGESWA calosé¢ kwot, ktore LGESWA byla zobowigzana zaplaci¢ podwykonawcy
(dalszemu podwykonawcy) Sprzedajacemu w zwiazku z nienalezytym wykonaniem lub niewykonaniem
zobowigzan Sprzedajacego wzgledem podwykonawcy (dalszego podwykonawcy) podjetych w zwigzku z
wykonywaniem Zaméwienia przez Sprzedajacego, w tym brakiem zaplaty wynagrodzenia podwykonawcy lub
dalszemu podwykonawcy.

Sprzedajacy zaplaci terminowo i w pelnej wysokosci wynagrodzenie przystugujace podwykonawcy.

W przypadku braku zaptaty, LGESWA bedzie uprawniona do zaplaty wynagrodzenia na rzecz podwykonawcy.
LGESWA bedzie jednoczesnie uprawniona do pomniejszenia Wynagrodzenia przystugujacego Sprzedajacemu
o t¢ kwotg lub do Zzadania zwrotu catosci zaptaconej kwoty od Sprzedajacego.

Sprzedajacy zwroci LGESWA calo$¢ kwot, ktore LGESWA byla zobowigzana zaplaci¢ podwykonawcy
Sprzedajacego w zwigzku z roszczeniami wysunigtymi przez podwykonawce.

Poufnosé

Strony uznaja, ze wszystkie informacje przekazane im przez druga Strong sg otrzymywane z zachowaniem
$cistej poufnosci i wykorzystywane wylacznie do celow wykonywania Zamowien oraz Ze zadna taka informacja
nie moze zosta¢ ujawniona przez jedna ze Stron, jej przedstawicieli lub pracownikéw bez uprzedniej pisemne;j
zgody drugiej Strony.

Dla celow OWU, Informacje Poufne oznaczaja wszystkie dotyczace Strony lub podmiotéw z nig powigzanych
informacje, materialy, dokumenty, w szczegolnosci dotyczace dziatalnosci gospodarczej Strony oraz mogace
stanowic taj icg handlowa przedsigbiorstwa, ktore moga lub staly si¢ znane Stronie w zwiazku lub w ramach
wykonywania OWU i/lub Zamoéwienia, jak rowniez wszelkie informacje uzyskane przez Strony w zwigzku, w
trakcie lub przy okazji zawiazania i prowadzenia wspotpracy pomigdzy Stronami, pozyskane w sposob posredni
lub bezposredni, niezaleznie od formy i no$nika, na ktorym informacje takie zostaty utrwalone lub przekazane,
jak réwniez niezaleznie od tego, czy informacje te s3 przekazywane przez sama Strong, czy przez podmioty z
nig powigzane. Informacje Poufne obejmuja zwlaszcza listy klientow, dane i cechy Kklientéw i dostawcéw,
umowy, wiedzg i informacje marketingowe, informacje o cenach, plany marketingowe i biznes plany, strategie,
prognozy, informacje finansowe, budzet, prace badawcze, projekcje, procedury, procedury kontroli jakosci i
produkcji, patenty, zgloszenia patentowe, procesy badafi i rozwoju, specyfikacje, dane, Know-how, formaty,
plany, szkice, rysunki, modele, probki produktow, formuty, innowacje i wynalazki, wyniki testow, odkrycia i
ulepszenia oraz wszelkie inne informacje, procedury lub dokumenty. Informacje Poufne be¢da traktowane jako
objgte obowiazkiem zachowania w tajemnicy bez koniecznosci oznaczania ich klauzula poufne lub
Jjakimkolwiek innym oznaczeniem wskazujacym na ich poufny charakter.

Obowiazki okreslone w niniejszym punkcie 16 obowiazujg przez 5 lat po wygasnigciu, odstapieniu lub
rozwigzaniu Zamowienia.

Obowiazki okreslone w niniejszym punkcie nie majg zastosowania do Informacji Poufnych:

(a) ktore w sposob legalny zostaly podane do publicznej wiadomosci; lub

(b) ktore sa powszechnie dostgpne i/lub rozpowszechniane za posrednictwem srodkéw masowego przekazu
i sieci Internet przez Strong, ktorej Informacje Poufne dotycza; lub

() ktorych obowiazek ujawnienia wynika z bezwzglednie obowigzujacych przepisow prawa lub

prawomocnych lub natychmiast wykonalnych rozstrzygnig¢ wydanych przez wlasciwy sad, organ
administracji publicznej lub inny podmiot uprawniony na podstawie przepiséw prawa; lub

) przekazywanych w ramach toczacego si¢ postgpowania sadowego, arbitrazowego, administracyjnego
prowadzonego migdzy Stronami, pod warunkiem, Ze (i) przekazanie Informacji Poufnych jest niezbgdne
dla ochrony interesu danej Strony, a dowodzenie podnoszonych twierdzen w inny sposob nie jest
mozliwe, (ii) Strona zostata zobowigzana do przekazania Informacji Poufnych przez sad lub organ
prowadzacy postgpowanie; lub

(e) ktore zostaly opracowane przez Strong, ktorej przekazano Informacje Poufne autonomicznie i
niezaleznie, bez wykorzystania uzyskanych Informacji Poufnych
) sg znane lub dostgpne Stronom z innych zrodel, bez obowiazku zachowania ich w tajemnicy, chyba ze

podmiot, ktéry tych informacji udzielil byt lub jest zobowigzany do zachowania poufnosci w zakresie
tychze informacji, a ich ujawnienie nastapito w naruszeniu obowiazku poufnosci wobec Strony
ujawniajacej;
(9) w stosunku do ktérych Strona ujawniajaca wyrazita pisemna zgodg na ich ujawnienie.
Strona otrzymujaca Poufne Informacje jest uprawniona do udostgpnienia na zasadzie $cistej niezbednej wiedzy
Informacji Poufnych swoim pracownikom, osobom wspétpracujagcym na podstawie umowy cywilnoprawne;j,
przedstawicielom, w szczegolnosci cztonkom zarzadu i pelnomocnikom, agentom finansowym i prawnym,
innym doradcom i podwykonawcom Strony otrzymujacej oraz osobom i podmiotom, przy pomocy ktorych
realizowana jest wspotpraca migdzy Stronami, jak réwniez podmiotom powigzanym, w zakresie koniecznym
dla prawidlowego realizowania wspotpracy mi¢dzy Stronami. Przed przekazaniem Informacji Poufnych Strona
otrzymujaca jest zobowiazana do poinformowania odbiorcow Informacji Poufnych o ich poufnym charakterze
i warunkach niniejszego OWU, a przed takim ujawnieniem odbiorcy beda zwigzani zobowiazaniami do
zachowania poufnosci, ktore sg co najmniej tak restrykcyjne, jak te zawarte w niniejszym OWU.
Strony podpisaly rowniez odrgbna umowe o zachowaniu poufnosci.
Dane osobowe
Dane Osobowe oznaczaja wszelkie informacje o zidentyfikowanej lub mozliwej do identyfikacji osobie
fizycznej, w tym dane, ktore Strona zbiera lub uzyskuje w wyniku wspolpracy z drugg Strona, jej pracownikami,
klientami, dostawcami lub innymi osobami trzecimi.
Kazda ze Stron gromadzi, przechowuje i przetwarza Dane Osobowe wylgcznie na potrzeby wykonywania
Zmdwienia lub w inny sposob zalecany na pi$mie przez druga Strong. Czyniac to, kazda ze Stron przestrzega
obowiagzujacych przepisdw prawa dotyczacych ochrony prywatnosci i danych. W celu uniknigcia watpliwosci,
o ile postanowienia Zamowienia nie stanowia inaczej, zadna ze Stron nie powierza przetwarzania Danych
Osobowych drugiej Stronie. Jezeli $wiadczone dostawa Towaréw obejmuja przetwarzanie danych osobowych
w imieniu LGESWA przez Sprzedajacego, Strony zawra umowe o powierzenie przetwarzania danych.
Sprzedajacy w ramach upowaznienia LGESWA do przeprowadzania kontroli Personelu Sprzedajacego, o
ktorym mowa w pkt 5.3, jako Administrator, powierza LGESWA (jako podmiotowi przetwarzajacemu),
przetwarzanie danych osobowych zgodnie z obowigzujacym prawem dotyczacym ochrony danych.
Przedmiotem przetwarzania danych sa dane cztonkow Personelu Sprzedajacego obecnych na terenie LGESWA
w ramach wykonywania Zaméwienia. Celem Przetwarzania danych jest przekazywanie Sprzedajacemu danych
dot. wynikéw badan na obecno$¢ alkoholu w organizmie czlonka Personelu Sprzedajacego oraz badaf na
obecno$¢ w organizmie czlonka Personelu Spr go $rodkow dzialajacych podobnie do alkoholu
(.Przetwarzane Dane”). Przetwarzanie danych ma charakter ciagly i bedzie przeprowadzane w formie
elektronicznej oraz papierowej. Okres przetwarzania danych odpowiada okresowi wazno$ci upowaznienia
udzielonego przez Sprzedajacego w pkt 5.3. Rodzajem przetwarzanych danych sg imiona i nazwiska cztonkow
Personelu Sprzedajacego, ktorych wyniki badan wskazaty na obecno$¢ alkoholu lub $rodkéw dzialajacych
podobnie do alkoholu w organizmie, wraz z wynikami tych badan. Kategoria osob, ktérych dotyczy
przetwarzanie danych, to czlonkowie Personelu Sprzedajacego obecni na terenie LGESWA.
Przetwarzanie danych odbywa si¢ na udokumentowane polecenie, ktére znajduje si¢ w pkt 5.3. LGESWA
zapewnia, ze zobowigzata osoby, ktore upowaznita do przetwarzania danych, do zachowania poufnoéci lub tez
osoby te, podlegaja ustawowemu 0b0w1qzk0w1 do zachowania poufno$ci. LGESWA zapewnia, ze wdrozyla
odpowmdmc $rodki techni i organi pewniajace, ze przetwarzanie jest prowadzone zgodmc z
wymogami prawa, a prawa osob, ktorych dane dotyczg, sa chronione. LGESWA moze angazowaé inne
podmioty przetwarzajace, w czgsci lub w catosci do przetwarzania danych. LGESWA poinformuje
Sprzedajacego o zaangazowaniu lub zastapieniu innym podmiotem przetwarzajagcym lub o odpowiednich
zmianach w celu umozliwienia wyrazenia sprzeciwu przez Sprzedajacego. Sprzedajacy ponosi wylaczng
odpowiedzialno$¢ za wykonanie praw osob, ktorych Przetwarzane Dane dotycza. LGESWA nie ma prawa
podejmowaé decyzji w sprawie zadan zgloszonych mu przez osoby, ktorych Przetwarzane Dane dotycza ani
spetnia¢ takich zadan, a w przypadku takich zadan LGESWA powiadomi Sprzedajacego. LGESWA jest
zobowigzana pomagac’ Spuedajqcemu w zakresie wykonania praw osob, klérych Przetwarzane Dane dotyczg.
Po cofnigciu upowaznienia lub na 7qdame Sprzedajacego, LGFSWA usunie lub zwroci wszystkie Przetwarzane
Dane uzyskane w ramach upo i LGESWA ud i Sprzedajacemu wszelkie informacje niezbgdne
do wykazania spetnienia obowiazkow, w zakresie Przetwarzanych Danych, okre$lonych w przepisach dot.
ochrony danych osobowych i w ninigjszym OWU oraz umozliwi Sprzedajacemu lub audytorowi
upowaznionemu przez Sprzedajacego przeprowadzanie audytow, w tym inspekcji, w tym zakresie.
Zawiadomienia

Wszystkie zawiadomienia wymagane na mocy OWU beda dostarczane w formie pisemnej lub dokumentowej na adresy

Ogo6lne Warunki Zakupu
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@ LG Energy Solution

podane ponizej:
LG Energy Solution Wroctaw Sp. z o.0.
ul. LG 1A Biskupice Podgdrne, 55-040 Kobierzyce
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20.3.

21.

Sita Wyzsza

Sita Wyzsza oznacza, w odniesieniu do ktorejkolwiek ze Stron, bez ograniczen, klgske zywiotowa, wybuch,
wypadek, pozar, epidemig, osunigcie si¢ ziemi, uderzenie pioruna, trzgsienie ziemi, powodz lub podobne
kataklizmy, akt wroga publicznego, wojng, blokadg, powstanie, zamieszki, strajk, niepokoje spoteczne, sabotaz,
lokaut, embargo, stan wojenny lub stan wyjatkowy, niezaleznie od tego, czy sa to wydarzenia migdzynarodowe,
ogolnokrajowe, lokalne, na ktore Strona nie miata wplywu, ktore nie istnialy w momencie udzielenia
Zamoéwienia i ktorych pomimo zachowania nalezytej staranno$ci przez Strong nie mozna bylo przewidzie¢ ani
im zapobiec.

Strona, na ktora miata wplyw Sita Wyzsza, jak niezwlocznie poinformuje druga Strong na pismie o niemoznosci
wykonania Zaméwienia. W przypadku niemozno$ci wykonania Zaméwienia przez okres dluzszy niz 30 dni,
druga Strona ma prawo do natychmiastowego wypowiedzenia Zaméwienia lub Zaméwienia, ktérego
wykonanie nie jest mozliwe z uwagi na wplyw sity Wyzszej, za wypowiedzeniem przekazanym drugiej Stronie,
w formie pisemnej lub dokumentowej pod rygorem niewaznosci.

Po ustaniu Sity Wyzszej Strona, ktorej dotyczylo zdarzenie, poinformuje o tym druga Strong na pismie lub w
formie dokumentowej i wznowi wykonywanie Zamowienia, o ile nie zostaly one wezesniej wypowiedziane.
Prawo wlasciwe

OWU podlega prawu polskiemu.

Wszelkie spory wynikajace z OWU lub Zaméwienia lub z nimi zwigzane beda rozstrzygane polubownie przez
Strony w drodze negocjacji w dobrej wierze. Jezeli jakikolwiek spor nie zostanie rozstrzygniety polubownie,
Strony poddaja si¢ jurysdykcji sadow powszechnych wlasciwych dla miejsca, w ktorym znajduje sig siedziba
LGESWA, w odniesieniu do wszelkich sporéw wynikajacych z OWU lub Zamoéwienia.

Strony postanawiajg, ze Konwencja Narodéw Zjednoczonych o umowach migdzynarodowej sprzedazy towarow
nie ma zastosowania do niniejszego OWU.

Zmiany

Wszelkie zmiany w OWU wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

22.

Cesja

Zadna ze Stron nie moze przenies¢ praw i obowiazkéw wynikajacych z OWU lub Zaméwienia bez uprzedniej pisemnej
zgody drugiej Strony wyrazonej na pismie pod rygorem niewaznosci.

23.

23.1.

23.2.

Rozdzielna Interpretacja
Jezeli ktorekolwiek z postanowien OWU zostanie uznane za niewazne lub niewykonalne z jakiegokolwiek
powodu, wazno$¢ i wykonalno$¢ pozostatych postanowienh OWU oraz Zamdwienia nie ulegnie zmianie lub
ostabieniu, a wszystkie pozostate postanowienia OWU pozostang obowiazujace i w miar¢ mozliwosci Strony
zastapia niewazne postanowienie nowym prawnie wiazacym postanowieniem, aby osiagna¢ zamierzony cel.
OWU b[anWl cd]osc porozumienia pomigdzy Stronami w odniesieniu do jej przedmiotu. Wszelkie
porc ienia i umowy pomiegdzy Stronami lub inne postanowienia i zasady okreslone
w ogolnych warunkach lub innych dokumentach dostarczonych przez Sprzcdajqccgo sq zastgpowane OWU.
Strony wyraznie potwierdzaja, ze zadne wzorce umowne Sprzedajacego nie bgda mialy zastosowania do
wspolpracy objetej niniejsza OWU, chyba, ze inaczej zostanie wprost wskazane w Zamowieniu.

Biskupice Podgorne, 30.05.2025



